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Kendríon (~ibiswa[d} GmbEi 
Dr. Wilhefm 13inder Slral3e 9 8SS2 Eíbiswald 269 -AUSTRIA 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini, 4 
IT-76026 ~ Modugno (Bari} 
70026 ~ Modugno (Bari} 
IT - ITALIEN 

Document address 
Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini, 4 
Accoúnting dept. 
70026 -Modugno (Bari} 
1T -1TALlEN 

Delivery Nafe 

Order No 

Customer No 
O u r Ref_: 
Phone: 
Fax: 
E-Mail: 
Cust Ref 
Our ld At Customer 

Delnote No 

4019 32 

135292 

91019089 

~zaaz 
De1.Nate date: 

07.01.2020 

Sttipment id 517689 
Delivery Date 08.01.2020 
Delivery Terms FCA - - iCC Incoterms® 2010 
Ship Addr Plant 100 
Ship Unload Point 14248 
Transporter.: 390630 

.~Q~G~81S 
So~n~~b2~5 

Line No Cust Part No 
Cust Part Desc 
Part No 

Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom 
Clare Order No Lot Balch No 

1 259 7267700 11712 400,00 pcs 
Schaitmagnei 550003952901 161219-GEi'2-3 
P151536-221938 

Net Weight: 268,707 kg 
Cust. stat. nr.: 85059029 
Country Of Origin: AT 

Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure 
Drawing number P151536-221938 
Material 

Pack Aid Qty PacKAid Id 
Pack Aid Desc 

1 10130 

650AT GETRAG Kunststoffpalette 
20 20739 

650AT Kf-T 4315 Getrag 
1 20741 

650AT Getrag Neu Palettendeckel 
20 2070 

650AT Tray Getrag NEU 

Kendrfon (~fbíswafd} GmbH 
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Ósterceich 
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KEN~R~C~►N
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Deiive~y Note 

Order No 

r 

Denote No Del.Note date: 

409132 07.09.2020 

Tofaí Nef Weighf [kg] 26$,7~ 
Total Gross Weight [kg] 3~2,1 ~ 

Total Volume [m3] 0,09 

r 
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iCwsdrton (~iblsla•atd} CimbH 
aG ~+rat~:m a{~a~ st~rre t. s35: ~.: ~zas, su.~., 

Magna PT 5.p.A 

c/o Kuehne-fVagel 

Via dei Ciclamini, 4 

IT- 70026 Modugna {Bari) 

Speditionsúbergabeschein: 

lieferscbein

Pal. 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

18 

Menge 

400 Stk 

400 Stk 

400 Stk 

400 Stk 

40a Stk 

400 Stk 

400 Stk 

40o stk 

400 5tk 

400 Stk 

400 Stk 

400 5tk 

400 Stk 

400 Stk 

400 Stk 

400 Stk 

400 Stk 

400 Stk 

~~~s~,~~-i~~V~~iEL S.r.l. 
ACCETTAZIOPIE MI?8C£ 

Quantità dichiarata: ~ ~~~~ 
Quantità effettiva: 
Tipo Imballaggio; / 

Quantità Imballi:/ QI~( 

Conformi~'
j 
alle schede d'imballo: ~ NO 

Data c~r Ilo: ~~ ~ ~ , ~ P 
Firma ([/iJ 

1 ~~~>- ~~~,~? .~, +~(~, i 
~ '~ 

~ 

~~ 

Kandr7on ~Elbiawald) GmbH 

I]r. Vlrthelr>3 BÉnder 517aB91 

8552 E"ib~•reld ~ 

alrgt~a 
T ~ sx6s a~-o 
F ~as ~~es a7ri2 
Inca-ethis~vetd~ Etandrlon.Catn 
mvlv kendricn.cnm 

Gesr.i~i.i4fs[phrec 
Irtg. CM ~FH} 19au~ Pkhler 

Eibiswald 07.01.2020 

--~—~~ 

DEl.fVO. BARI 09.01.20 

K!T lieferschein Artikel.fVr. Artikel. iVr. Kunde 
20 Stk 401110. P151536-221938 2517267700 

20 Stk 401111 P151536-221938 2517267700 

20 Stk 401112. P151536-221938 2517267700 

20 Stk 401114 P151536-221938 2517267700 

2o stk 401115 P151536-221938 2517267700 

20 Stk 4a111s. P151536-22193$ 2517267700 

20 Stk 401117 P151536-221938 2517267700 

zo Stk 401118 P151536-221938 2517267700 

20 Stk 401123~ P151536-221938 2517267700 

20 Stk 401124. P151536-22193$ 2517257700 

20 Stk 401125 P151536-221938 2517267700 

20 Stk 401128 P151536-221938 2517267700 

20 Stk 40113~ P151536-221938 2517267700 

2Q Stk 4D1131 P151536-221938 2517267700 

20 Stk 401132 P151536-221938 2517267700 

20 Stk 401133 P151536-221938 2517267700 

20 Stk 401134 - P151536-221938 2517267700 

20 Stk 401135 P151536-221938 2517267700 

Paletten 60x80x86 

Gewicht: 5.61 

Kondition: ab Werk 

Kunden UID:IT048$68 

~~~~[~~~~~à~~~~~~i~~~~ ~~~ ~~~~~~~~~ 
1l GI411S f q ~i ú1i 11ít{ttlt{ltfflitiSll5ti5li5tf11511ti11ii{itttitt{:++ 

Us►,.i: ~~S}Ull~Ulh SRIìtS11U111H1114111i11{11t111{it1[{l11111114t111 IIRS 77+++ ~' 

~f1rf °f~~~i~~~f~fl66~~i {{t{nuns{t{t{u{mn{u{u{1t{{c{u{{st{t1{ms{stnnnt, u,++n,,,+++,,,++,

~9hlni/Ul~~i'~~1'rlí5i nntstmnnnuutvnulnuunn+~~+,~+~i1+„+~i~~~~+++~i~+~~~~.,,,

Di~ W~r® l~~p~i~ l~ ~1~~~ ~iu~~~llch 
~r~~a~~~~~~~~~~ ~~~~~nd ú~~r~~~~n, 

U5T !D h1r ATU 377 S67 69 
UST 1D Nr. DE 147 825129 
Sitz: A-8552 Eibiswald 269 
Firmenàuch: Lg F. Zrs Graz, FN58972 W 



~ Facempfar fBrTariíkontrolle 6rempla[re pour contróle tarífaire f ~ 

~ m v 
iv
3 
~~
`m ~ 
N 
~ ~. 
mv 
L ~ > O 
~ Q 

~ C 
~ 

u_ ~ 
ó~ c 
m~ 
«n 
Em 
m ~ x~ 
A ~ ~~c 
¢~ 
mo 
~~ 
~~ 
`m `~rn~ 
C 

N of m 
m 0I 
c m 
~~ ~ N 

~ 
Y >?.7 U ~ 
~ ~ 

m G 
41 d 
~ y 

w ~ 

i= 4 
m y 
L] ~°

N 
N 
i• 
r 
N 
* rn
i" 

Ú ~ - m Q~ ~ ~. 
V t= 
C (~,1 
m ~, 

~ 
r 
I 
r- 

~ 
b 

~ 

àà
~~ zs ~ 
o> Q1
C Q 

x 
X ~ a 
~ à c 
N~ 

7 ~ 
~ N 

U ~ 

`m Q 
~m ~ 
C ~ ~~ 
'~ cz ~ 
N ~ 

à¢ 

Be
st

el
[-I

Vr
. S

 3
01

5 
~ 

- 
(2

01
50

30
6}

 7
51

00
11

8 

~ Absendar (Name, Anschrìft, land} 
6cpéditeur nom, adresse, pays} 

~~~~~~~ ~~n {~~bis~a~d} Gr~bH 
Dr.1J~l~helm binder Strafe 1 
5552 i~ibiswaÌd 26~~ 
Austria ~` 

2 Empfànger {Name, Anschrift, l.and} 
©esdnataira (nom, adressa, pays} 

~ ~ + ~`' 
1
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INTERNATiONALER FRAC1iTBRIEF 
LEfTRE DE VOITURE INTERtJAT10NAl 

Diese Bef6rderung unterlíegt trotz einar 
gegenteiligen Abmachuirg den Besttm- 
mungen des tJhereinkommens úber 
den Befi3rderungsveruag tm lntemat_ 
Stral3engútetverkehr (CMR} 

K ~-~~~} ~ 
~ ~ 1̀ Y' ~„ ~,.~ 6i ~ ''li 

Ce 7ransport est soumís, nonabstant 
toute clause contrairel  a la Cofsven- 
ifon ralative au copírpt~~transport 
intematJonal dea..rrì~rààrrcc andise par 
route {CMA}~""~ , 

3 AuslleíerungsoR des Gutes ~ 
Ueu prévu pour la Itvraison de la marchandise +'4

I ' r 

A Ort and Tag der Gbernahme des Gutes 
Lieu et date de la prise en charge de [a marcha~dfse 

!~ ~~ r 
~ —z 

, ì ` 
1~~ 

r' 
i 

1 7 

Ort 
lieu 

~ I a 

~~ 

Ueu 

r 
~ r. 

~. ~ 

land 
Pays 

Land 
Pays 

Zol[amt 
Bureau de douane 
Ufficio doganais 

Eìngang 
d'entrée / Entrata 

~ $ Frachifcihrer (Name, Anschritt, t~nd) 
Transparteur (nom, adresse, pays} 

~~~~~ ~ ~~.:~T~ Ì:>~T. 
I~-~7~ 1 t'L~f~~~{}.F,~`<}scat u. 7à, 
~~.  l -. o •YI ~.....~ 

~ 7 Nachtotgender Frachtfúhrer (Name, AnschnFt, LandJ 
7ransporteurs succasifs (nom, adresse, paysJ 

y$ VarbehaRe und Bemerkungen des Frachtfúhrers 
Réserves at abservatians du transporteur 

Ausgang 
da sortìe ! Uscila 

~ 8eigefúgte Dokumante 
Documents annexés 

^ 
( ~~ 

f
r}7~ ~ U ~ 

. % 4.. ~~ ` ' 
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6 Kennzelchen and Nummer 7 Anzahl derAackstvcke $ Art darVerpackung 
Marques et numéros Nombre des colas Moda d' embalage 
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Behórdllches Kennzelchen 
Numéro d'immatrìculation 

des Kfz. 
duvéhicule 

des Anhàngers 
de la remorque 

9 Bezetchnung des Gutes 
Nature de la merchandise 

~ 

10 statìsGi~nummer 
No statísttque 

Land 
Pays 

libchsta zulàsslge Nutziast 
Charge utile maxtmale 

das Kfz. 
du véhicufa 

des AnhAngers 
de la remorque 

1 i sruttogewìcht In kg 
Poids brvL kg 

) ~~ f 
A 

~1 

T " 
f 

~ 2 Umfang In m' 
Cubage tn ms 

! Y

~^ 

ABS: ANK ABF. 

EMFF: ANK ABF 

beí ABSE{VpER 
LADE 

chez Expèditeur 
al Mittente 

MITTEL 
bei EMPFANGEF~ 

Europal, abgegebe~ :.... .... ............ ... ..... Stk. 

Stempel-Unterschrit 
Datum: 

chez C?esiinataIre 
at bestmatario 

Europaf. abgegehen: Stk. 

Stempel-Unterschrit 
Datum: 

Bez. 
s. Nr. 9 

vóQ No 9 

GeFatlrzettelmuster-Nr. 
Num ero d' ettquette 

UN•Nummer 
Numéro UN 

UN 

Gaóup 
tippe 

d' emballage 

Temperatur l}bernahme  Gracf C 
Temperatur l]bergabe Gratl C 

von ABSENDER de 1_xpèditeur 
del Mittente 

Europ. erha[ten• 5tk 

Datum: 
Unterschrift Fahrer 

van EMPFANGER de Deslinatalre 
dal DesGnatano 

Europ. erhal#en:... . , ..,  

Datum: 
Unterschrift Fahrer 

,. . ......... Stk 

~3 Anwelsungen des Absenders 
lnstruc8ons de I'expéditaur 
lstnutoní dai minente 

Container in Fula 
Container en pied 
Container (in pìedtJ 

Nr. 
Wec~iselauibauten in m 
Ca[sses mobiles en m 
Cassone Intercambiabile 

Anzahl 
Nombre 
Numero 

Nr. Nr. 
Nr. 

y 9 Besondere Vereinbarungen zB. Befórdenrngspapier NQ.} 
Convention partículíeres #e.g, transport document Nn.} 
Convenzloni paNcolari (par example document de transport NQJ 

r~ 
20 Zu zahlen vom: 

A payer pa: 
Fracht 
Prix de transport ` 

  Ermà(iígungen 
Reductions 
2wischensumme 
Solde 
zusahiàga 
Supplements 
Nebengebúhren + 
Frais accessoires 

A bsende~~ 
Fxpédtteur

~ +, 

' - 

Via d~i Ci~ . in 

Y 

~?~. ~.L~ ~ 

f 

Gesamtsumme 
Totaf 

2Y Ausgefe;iigtam: ~ 
1=tab110 lé: ` ; '~ ~ 
Corppitàtoà ,,• ~ 
i. 

tn: 
$ 
tl: 

~ Q d~ Ij~Ovbcie NP•Oa+^~~~ 
dd nofo 

~ Fradrrslrranw ~ trrv~coJAsxGnato 

j 5 Rúckerstattung 
Remboursement

22 

~~~nàri~n ~~i~É,s~ra~d}~Gmbf-~ 
br.11liiihe.jmJ BindéY Stra~e 1. 
~552 Eibiswafd ~69 
Austria 

,+ 

Unterschrift and Stempel des Absenders 
Signature et timbre de E`expéditeur 

23 

i~i~.1'~~ ~`~:~`~~ ; ►~~ T1. 
~-975 ] bc~~~. it~ts~at u. 73, 
t. ~ - _._ ~ór ~ 

Unterschritt and Stempel des Absenders 
Stonature ei timbre de I'e •éd~teur 

Ve~ 

1 

Wàhnrng 
Monnaie 

,5i3C~7

Fanpfànger 
Destlnatalra

.~~ ~ ~.~.~. 

ana {8A) 

~a~`~~t émpfaii~ar,~~ ~ 1 t~i 5~ ~~~ d~ 

~ ~~~ ~~d~~~~~à e quant~~àr,

art 
Lieu 

am 
la 

Unterschfrft and Stempel des Absendars 
Signature at timbre de l'expéditeur 
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Dieses CiVIRIIRUIÓsterreich Formular 19Tú fúr den intemationalen Strafiengútervertcehr erttspricht der letzien Ausarbeitung fur alle Staaten, die der [RU angehàren, also ouch iúr 
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